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ACTA DE INSPECCION

g, [nspectores del Conscjo de
Seguridad Nuclear,

CERTIFICAN: Que se han personado los dias 22 y 23 de Mayo de 2008
en compafiia de DNA efa de Proyecto Ciemat del Consejo
de Seguridad Nuclear, en ¢l Centro de Inv Medioambientales y

Tecnolbgicas (CIEMAT), situado en |oSEEEEE g de Madnd.

ue la inspeccién tenia por objeto realizar comprobaciones sobre las actividades del
PIMIC Rehabilitacion en lo referente a las actuaciones de la organizacion de Garantia de
P Calidad, el control de documentos y trabajos de contratistas, y el archivo del proyecto
~ % PIMIC Rehabilitacion.

¢ Que la Inspeccid or DE A .
PIMIC, D* Jefe PIMIC-

B jefe de la Unidad de Seguridad Radiologica y
Garantia de Calidad PIMIC.

Que de la informacién suministrada por los representantes de la instalacién a requerimiento
de la Inspeccion y, de las comprobaciones realizadas por la misma, resulta:

Que sc anuncié que una vez finalizada la caracterizacion radiologica final y los trabajos de
impacto ambiental se daban por terminadas las actividades de rehabilitacién de la parcela #
Que al respecto sc esperaba que en la préxima reunion del COSPRYMA sc diera la
aprobacion final.

Que en el momento de la inspeccion los tajos del Proyecto PIMIC Rehabilitacion en los se
estaba trabajando eran:

. Trabajos Sl 9 donde hay un deposito enterrado.

nto los contratistas que realizaban trabajos eran

o Edificid 88
(QJue en ese pu

e Dep6sito enterrado en la fachada Qeste del edificid En donde se encuentran

trabajand

e Zapatas del edificio 8 (demolido) que contenia eras de lixivacion de mineral de
uranio.

e Inicio del desmantelamiento de telemanipuladores y ventanas de la IN 04. Que
segin se dijo en esta instalacio iniciari lo largo del dia las actividades
previas. Que el contratista es

D A4y 2L




Pedro Juste Dorado Dellmans, 11, 28040 Madrid
Tel. 91 346 01 00
Fax: 91 346 05 83

CSN/AIN/CIE/08/153

HOJA 2 de 7
. CONSEIO DE
i> SEGURIDAD NUCLEAR

CSN

Que la Inspeccién, a la vista de estos trabajos, solicité documentacién e hizo
comptobaciones sobre ¢l edificiofien concreto sobre la parcela TR13A y el depdsito
enterrado en la fachada Oeste del edificio.

Que segin se dijo ademas de los trabajos citados estd pendiente de aprobacién por el CSN
el Plan de Restauracién del Emplazamiento (PRE) y por tanto estin pendientes todos los
trabajos que de él se deriven.

CTIVIDADES DE LA ORGANIZACION DE GARANTIA DE GALIDAD
IMIC REHABILITACION

e actualmente la organizacién de Calidad esta formada por una persona y un
administrativo que se encarga del tema de archivo.

Que esto implica, con respecto a la organizacién de Garantia de Calidad en el 2005 la
disminucién en una persona. Que segin se dijo de la dotacion de personal del Proyecto
“PIMIC Rehabilitacién han sido trasladadas cinco personas al Proyecto
que para paliar esta falta de personal se han contratado dos personas de ||
a Proteccion Radiologica.

Que se exhibié el Listado de Procedimientos aplicables a PIMIC Rehabilitacion.

Que se exhibi6 el Listado de documentos en vigor en el CIEMAT. Que este documento
especifica toda la documentacién generada en el proyecto PIMIC Rehabilitacién hasta la
fecha de la inspeccion.

Que ¢l unico procedimiento que regula una actividad especifica de la unidad de Garantia de
Calidad es el Procedimiento PT-PIMIC-ACL-04 “Control de la documentacién y archivo
de calidad del Proyecto PIMIC”.

Que segun se dijo el procedimiento sobte realizacion de Auditorias lo habian climinado de
la lista.

Que el procedimicnto que regula las no conformidades es de aplicacién general al
CIEMAT y no esta actualizado.

Que segin se dijo no existian un procedimiento que regule las supervisiones de la unidad
de Garantia de Calidad.

Que segiin se dijo las supervisiones que esta unidad realiza las hace a través de los puntos
del Programa de Puntos de Inspecciéon. Que no existe un procedimiento de PIMIC-
Rehabilitacién que regule esta actividad (programas de puntos de inspeccion).

Que no existe un procedimiento que regule las incidencias que puedan derivarse de los
Partes de Trabajo Diario. Que se exhibieron los PPI’s correspondientes a la Parcela C,
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Que este PPI consignaba cinco puntos. Y en cada uno de ellos se
explicaba el trabajo realizado. Que independientemente del tiempo que leve abierta una
parcela de trabajo o una instalacién el Programa de Puntos de Inspeccion se aplica una sola
vez. Que cstos puntos de inspeccion son firmados por garantia de calidad, el contratista y el
responsable del proyecto dentro de PIMIC Rehabilitacion.

Que como consecuencia de los PPL’s realizados en las diferentes patcelas o instalaciones
no se ha abierto ninguna incidencia o no conformidad.

Que garantia de calidad no ha realizado actividad alguna en relacién con la expedicion de
bultos.

Que segun se dijo no se revisan desde el punto de vista de calidad los procedimientos del
PIMIC Rehabilitacion, que garantia de calidad interviene en el momento en que conoce un
iproblema y se lanza una nueva revision.

“Que se exhibicron las auditortias realizadas por Garantia de Calidad durante los afios 2005,
/2006 y 2007. Que durante el afio 2005 se realizaron tres auditorias (Descontaminacion y
¢/ desmantelamiento de la TR-13.A, Parcela R, y Gestidon de residuos). Que durante el afio
2006 Garantia de Calidad no realizé6 ninguna a PIMIC Rehabilitacién sino a ENRESA
como contratista de PIMIC Desmantelamiento. Que durante el afio 2007 se realizaron tres
auditorias (Desmantelamiento Planta M-1, Rehabilitacion [R-01B, Desmantelamiento:
instrucciones técnicas de proyecto).

Que ninguna de estas auditorfas habia dado lugar a desviaciones o no conformidades. Que
segtn se dijo las recomendaciones habian sido cerradas.

Que sc exhibié el Programa de auditotias para el anio 2008. Que a fecha de la inspeccion de
las dos auditorias programadas (Desmantelamiento. Plan de control de materiales y
Rehabilitacion Depésito enterrado, fachada Oeste, Edific no se habia realizado
ninguna.

Que segtn se dijo no hay subcontratistas en el proyecto PIMIC Rehabilitacion.

Que segin se dijo ninguno de los contratistas aporta personal propio de Garantia de
Calidad.

Que segin consta en la Edicién 1 del Procedimiento PT-PIMIV-ACL-03 “Ejecucién de
trabajos del Proyecto de Descontaminacion, Proyecto PIMIC” Garantia de Calidad ya no
es responsable de incluir dentro del denominado Informe Fjecutivo un Informe de Calidad
tal v como se especificaba en la revisién anterior de estc mismo procedimiento. Que la
razén de este cambio se justifico por la falta de personal de Garantia de Calidad.

Que garantia de calidad no ha llevado a cabo ninguna Inspeccién de recepeién de
materiales.
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Que, segin se dijo, no hay designada ninguna persona para la funcién de revision del
dossier de la documentacién generada en cada parcela una vez finalizados los trabajos.

Que el archivo y conservacion de los registros de calidad es responsabilidad de Garantia de
Calidad.

CONTROL DE LOS DOCUMENTOS Y CONTROL DE TRABAJOS
REALIZADOS POR SUBCONTRATISTAS

)
i

Que la Responsable de Proyecto que tiene asignado
- Y como apoyo técnico a esta responsable trabaja D?

cccion se centrd en la obra “Descontaminacién de depésito enterrado, fachada
. Que en este depdsito se vertian los efluentes liquidos de las diferentes IR del

edificio y que por ello constituye un trabajo PIMIC independiente de la IR-13 A aunque
testé asociado por proximidad.

;Que este trabajo empez6 en el 2007 y segin sc dijo se encontraba en su fase final ya que se
shabian extraido las 5/6 partes del intetior del depésito (Jodos solidificados)

Que al respecto se solicitd y exhibié la siguiente documentacion:

Informe de caracterizacion inicial, de fecha 01-04-03. Este informe cortesponde a la
IR-13 A ¢ incluye, por proximidad, la caracterizacion de la zona del deposito. Se
exhibié el plano.

La Propuesta de Obra suplementaria para el nucvo acceso al depdsito. Que esta
propuesta de obra especifica que se trata de una obra convencional ya que incluye
Unicamente las obras de acceso al depdsito y no los trabajos que hayan de realizarse
en él. Que esta propuesta de obra se realiza en base al procedimiento “Tipificacion
de obras en el CIEMAT” y fue aprobado por el COSPRYMA en el Acta-156 del
afio 2006. Que segin se dijo la propuesta de obra no convencional se incluye en el
Plan Dircctor.

El Informe de caracterizacién inicial de la instalaciéon IR-13 A

Las Especificaciones Técnicas de referencia PC 3 / 4 “Descontaminacién del
depdsito  enterrado y galeria de servicios del Edificio . Que con estas
especificaciones fue con las que Lainsa trabajé para elaborar su procedimiento de
actuacion.

El procedimiento de | “Descontaminacién del depésito enterrado situado en
la zona Oeste, de referencia, de fecha 16-08-07. Que este procedimiento habia sido
aceptado por calidad del PIMIC

Los permisos de trabajo de radiaciones (P1R), de fecha 20/07; 21/07 y 01/08. Que
segin se dijo los PTR no tienen consideracién de registros de calidad. Que segin se
dijo los planos asociados a un documento se consideran registros de calidad.
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o Los Partes diarios (hasta el dia 11/04/08). Que estos partes diarios recogen los
trabajos realizados, las personas que intervienen, las observaciones e incidencias
diarias, Ia informacién radiologica y la generacién de residuos. Que segin se dijo
los partes diarios si son registros de calidad.

e El PPI correspondiente con tres puntos de inspeccidn. Que de estos tres puntos,
habia sido realizado hasta la fecha uno. Que los puntos se fijan con anterioridad al
inicio de los trabajos con el apoyo del Responsable del Proyecto.

o Las hojas de generacion de residuos (ficha de UMA-R) correspondientes al tajo del
depésito enterrado en las que se hacen constar el contenido y la fecha de inicio de
llenado del bidén (cuya referencia consta) y la fecha en que se dan por finalizadas
las actividades en él.

Registros diarios del SPR {Hojas de control radiolégico de exteriores, plano con
actualizacion de tasa de dosis en los puntos de medida, chequeo del personal,
bidones generados, registro de la dosimetria operacional). La informacién de los
partes diarios se vuelca en un informe que se guarda en la aplicacion informatica del
servicio. Que, segin se dijo, dichos registros no tienen la consideracion de registros

de calidad.

Que la Inspeccién se trasladé a la zona de obra, donde se encontraba trabajando
petrsonal de como apoyo a PR) y el técnico de apoyo del Responsable del
trabajo del CIEMAT.

Que segiin dijo la persona tesponsable defg  oficial de primera, las personas
trabajando en ¢l tajo, habian recibido la formacién adecuada, especialmente en seguridad y
proteccion radiolégica. Que segin dijo conocian el procedimiento de actuacion y que todos
los dias, todo el personal del tajo deffflf Hf{acudia a la rcunion diaria donde se
especificaban los trabajos y se trataban, de haberlos, los problemas.

Que segiin dijo el Jefe de Obra visitaba todos los dias el tajo. Que segun dijo era el Jefe de
Obra quien tenia el procedimiento y que no lo tenian en el tajo habitualmente.

Que asimismo sc¢ encontraba presente personal de Proteccion Radiolégica. Que los
¢quipos de Medida y Prueba que la inspeccién comprobé tenian una etiqueta en la que
constaba la fecha de calibracién. Que segun se dijo tenia equipos propios, pero que
el control lo lleva la SPR del CIEMAT quien, diariamente y de acuerdo con sus propios
controles decide los equipos que se deben llevar a campo.

Que segin dijo la ayudante del Responsable del Trabajo, ID
dedica la mayor parte de sus horas de trabajo supervisando el tajo. Que sigue los trabajos
en el interior del depésito y en la galerfa mediante las camaras conectadas al ordenador.

Que en la zona de trabajo habia dos bidones de residuos de 130 litros.
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Que se propotciond copia a la Inspeccién del procedimiento PT-PIMIC-PDC-02
“Procedimiento para la clasificacion inicial y gestion de los materizles en las actuaciones
PIMIC-REHABILITACION?, edicién 1 de enero de 2008.

NO CONFORMIDADES Y ACCIONES CORRECTORAS

Que, segin se dijo, no disponen de un procedimiento para la gestion de no
conformidades. Que tampoco estd sistematizada c¢n procedimientos el tratamiento de:
#aciones, observaciones (desviaciones menores), incidencias de los partes diarios, plan
ontingencias (aparicién de un radionucleido que no esperable durante una
terizacién), comentarios de auditorias, temas pendientes del CSN, etc.

Que en relacion con la gestion de acciones correctoras se dijo que tampoco se ha
plasmado la sistemitica a seguir en un procedimiento.

s

- ARCHIVO

Que para el control del archivo disponen de una base de datos interna de Garantia
de calidad denominada “Gestion de documentos del PIMIC” donde se registra la
documentacién generada, a excepcion de la relativa a proteccion radiologica.

Que dicha base de datos se encuentra indexada (tipo de documento, referencia y
ubicacién). Que la inspeccién hizo comprobaciones en relacién con el archivo del
documento de referencia PC 3/2.

Que, segun se dijo, los documentos que sc archivan en GC del proyecto PIMIC son
copia, pues los originales sc archivan en el servicio que lo ha generado.

Que, segtn se dijo, no disponen de hoja de control para la salida de documentos del
archivo.

Que el archivo de calidad, segiin se dijo, constituye el archivo duplicado del
proyecto.

Que, en relacién con el periodo de retencién de los diferentes registros de calidad,
¢l procedimiento PT-PIMIC-ACL-04 “Control de la documentacién y archivo de calidad
del proyecto PIMIC”, edicién 1, indica que serd de 10 afios, contados a pattir de la fecha de
conclusion del Proyecto PIMIC,

Que, segun se dijo, se estd dotando el CIEMAT con un archivo nuevo de seguridad

radiolégica, al que también ira la documentacion del PIMIC.

Que, por parte de los representantes de la instalacién, se dieron las facilidades necesarias
para la actuacién de la Inspeccion.
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Que con el fin de que quede constancia y a los efectos que sefialan la Ley 15/1980 de 22 de
abril de Creacién del Consejo de Seguridad Nuclear y 33/2007, de 7 de noviembre de
Reforma de la Ley 15/1980 Creacién del Consejo de Seguridad Nuclear, la Ley 25 /1964
sobre Fnergia Nuclear, el Reglamento de Instalaciones Nucleares y Radiactivas y el
Reglamento de Proteccién Sanitaria contra las Radiaciones Tonizantes se levanta y suscribe
la presente acta, por triplicado, en Madrid y en la sede del Consejo de Seguridad Nuclear a
9 de junio de dos mil ocho.

Fdo.:

Inspector CSN

InS};ec éra CSN

TRAMITE: En cumplimiento con lo dispuesto en el articulo 45 del Reglamento de
Instalaciones Nucleares y Radiactivas se invita a un representante autorizado del CIEMAT

para que con su firma, lugar y fecha manifieste su conformidad o reparos al contenido del
Acta.




SN

CONFORME CON EL CONTENIDO DEL ACTA, INCLUYENDOSE UN ANEXO CON
LAS CONSIDERACIONES Y PUNTUALIZACIONES QUE SE HAN ESTIMADO
OPORTUNAS A LA VISTA DEL CONTENIDO DEL ACTA.

Madrid, 24 de Junio de 2008

EL SUBDIRECTOR GENE
Y MEJORADE LAS |




ANEXO DE COMENTARIOS AL ACTA DE INSPECCION DE REFERENCIA
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Donde dice: “los trabajos de impacto ambiental” debe decir “el estudio de impacto
radiolégico ambiental”.

HOJA 2. PARRAFO 1°

——— e i ——r—

Donde dice: “parcela IR13A” debe decir “laboratorio IR-13A"

HOJA 2, PARRAFO 5°

Debe decir: “que se exhibié un Listado de Procedimientos que contiene los aplicables a
PIMIC Rehabilitacion”.

HOJA 2, PARRAFO 6°

—— e e et

Debe decir: “que se exhibié el Listado de Procedimientos en vigor en el CIEMAT. Que este
Listado especifica todos los procedimientos generados en el proyecto PIMIC Rehabilitacion
que estan actualizados hasta la fecha de la inspeccién”.

HOJA 2, PARRAFO 8°y 9°

Debe decir: “que segun se dijo el procedimiento sobre realizaciéon de Auditorias esta en
vigor, aunque al no estar actualizado no se incluye en el Listado. Este procedimiento
también regula las no conformidades”.

HOJA 3, PARRAFO 4°
Debe decir: “Que segin se dijo no se revisan desde el punto de vista de calidad los

procedimientos especificos PIMIC Rehabilitacion, que garantia de calidad interviene en el
momento en que Conoce un problema y promueve una nueva revision”.

HOJA 4, PARRAFO 1°

Debe decir: “Que, segln se dijo, no hay designada ninguna persona para la funcién de
revision de garantia de calidad del dossier de la documentacion generada en cada parcela
una vez finalizados los trabajos”.




HOJA 4, (EPIGRAFE)

Debe decirr “CONTROL DE LOS DOCUMENTOS Y CONTROL DE TRABAJOS
REALIZADOS POR CONTRATISTAS".

Madrid, 24 de Junio de 2008

EL SUBDIREC
Y MEJOR

SUBDJRECCI - i
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En relacién con el Acta de referencia CSN/AIN/CIE/08/153, de fecha 9 de junio de
2008, los Inspectores que la suscriben declaran con relacién a los comentarios formulados
en el tramite de la misma:

HOJA 1, PARRAFO 6°

Se acepta el comentario.

HOIJA 2, PARRAFO 1°

Se acepta el comentatio.

HOJA 2, PARRAFO 5°

Se acepta el comentario.

HOJA 2, PARRAFO 6°

Se acepta el comentario.

HOJA 2, PARRAFO 8°y 9°

Se acepta el comentario.

HOJA 3, PARRAFQ 4°

Se acepta el comentario.

HOJA 4, PARRAFO 1°

Se acepta el comentario.

HOJA 4, (EPIGRAFE)

Se acepta el comentarto.

Madnd, 24 de noviembre de 2008

Fdo.: © ¢ Fdo
INSPECTOR - R INSPECTORA




